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Bezpecnostné pokyny a upozornenia

I!-!l Pred pouZivanim zariadenia si precitajte ndvod na pouZivanie.

DodrZiavajte bezpe¢nostné pokyny uvedené v tomto navode.

Riziko Grazu elektrickym priadom/vzniku poZiaru:

+ Nespravna indtalécia a/alebo pouzivanie méZe spdsobit Uraz elektrickym pradom alebo poZiar.

* Pred instalaciou si precitajte navod a zohladnite Specifické vlastnosti priestoru a miesta, kde bude vyrobok
nainstalovany.

« Zariadenie neotvarajte, nerozoberajte, neupravujte ani nemerite, ak to nie je vyslovne uvedené v navode
na pouzivanie.

« Akékolvek neautorizované otvorenie alebo oprava bude mat za nasledok stratu akejkolvek zodpovednosti,
prav na vymenu a zaruk.

* Vzdy pouzivajte iba originalny napajaci kabel.

* Vyrobok mdze byt napéjany len napatim, ktoré zodpoveda udajom na $titku vyrobku.

* Servis tohto vyrobku smie vykonavat len kvalifikovany technik, aby sa zniZilo riziko Urazu elektrickym
pradom.

* Pred Cistenim odpojte vyrobok od napéjania.

« Vyrobok nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktorym fyzické, zmyslové alebo dugevné schopnosti alebo
nedostatok skisenosti a znalosti brania v bezpe¢nom pouzivani vyrobku bez dozoru alebo poucenia.

- Cistenie a pouzivatelskd idrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

* Vyrobok nepondrajte do vody ani inych kvapalin.

Riziko vzniku poziaru:
» Nepouzivajte vyrobok, ak je akakolvek cast poSkodena alebo chybna. PoSkodeny alebo chybny vyrobok
okamzite vymerite.
Riziko udusenia:
» Nedovolte detom hrat’ sa s obalovym materialom. Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti.

UPOZORNENIE

Riziko zakopnutia:

» Napéjaci kabel a vyrobok musia byt vZzdy umiestnené tak, aby nezasahovali do priestorov, kadial sa bezne
chodi.

INFORMACIA
* Riziko poSkodenia vyrobku:
* Vyrobok pouZzivajte len podla opisu v tomto dokumente.
* Zabrarfite padu vyrobku a chrarite ho pred narazmi.
« Pri &isteni vyrobku nepouZivajte agresivne chemické Cistiace prostriedky.
* Dohliadajte na deti, aby sa s vyrobkom nehrali.
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Obsah balenia

Videzvonéek

Gong

Navod

Napéjaci adaptér

Injektor PoE

5x ip (Kli¢enka) RFID + 2x programovaci &ip
InStalany material



138 mm

42 mm

68 mm

42 mm

38 mm

34 mm

Technické udaje

Napéjanie: DC 12-48 V / 1 A, PoE
(Power over Ethernet — Napéjanie cez Ether-
net)

Pripojenie: 802.11 b/g/n © 2,4 GHz

RozliSenie: 1 920 x 1 080

Snimag: 1/2,9" CMOS

Rozmery: 68 x 138 x 38 mm

Krytie: IP44

Prevadzkova teplota: -20 °C ~ +50 °C
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Opis zariadenia

1 Opis kamerovej jednotky
) 1 - Dazdovy kryt
o 2 — Mikrofén

3 —Nocné svetlo

4- ijektl'v
3 R 5 : Citaékg éip(?v RE!D §
4 L 6 — Podsvietené tlacidlo zvonceka

-8 7 - Slot na SD kartu
8 — Port RJ45 (LAN/PoE)
9 — Konektor pre tlagidlo odchodu (EXIT)
~10 10 — Napéjaci konektor
11 - Konektor na ovladanie zdmku
12 - Tlagidlo SET (Nastavit)

Pripojenie

))) u («

</ 240CHz 56Hz X

Upozornenie

Toto zariadenie sa mdZe pripojit’ len k Wi-Fi sieti 2,4 GHz. (Frekvencia 5 GHz nie je podporovana.) Pred pripo-
jenim zariadenia preto odpori¢ame skontrolovat, ¢i ma vasa Wi-Fi siet tato frekvenciu. Niektoré smerovace
(routre) pracuju s frekvenciami 2,4 GHz aj 5 GHz v kombinacii pod jednym SSID. V tomto pripade méze byt
potrebné oddelit frekvencie, aby sa zariadenie Uspesne pripojilo

SK 15



Instalacia a montaz
Opis kabelaze

Metdda 1: Napajanie a udaje cez PoE (Power over Ethernet)

Wi-Fi Router

o [ [F[v]v]v]v]v]v]

PoE Switch
- ([Coooooog)|
CAT5 /—@)
Magnetic lock (%I %

%o @ Exit Button = &
% . i - €

NC slac] 2 ]
coM ren ]
NO
18 o
S} =
IP DOORBELL

Electronic lock

Tato moznost je najvhodnejSia pre novostavby alebo rekon$truované objekty, kde je mozné lahko viest jeden
ethernetovy kabel od smerovaca alebo prepinaca PoE k zvon€eku. Poskytuje najstabilnejSie pripojenie a na-
pajanie bez potreby dalSich kablov. Je potrebné pouzit datovy kdbel miniméalne kategérie CATS.
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Ak nie je k dispozicii prepinac PoE, je moZné ho nahradit dodavanym injektorom PoE. Injektor je pripojeny takto:

~
D)

4 ﬁ
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Metodda 2: Napajanie cez samostatny kabel + udaje cez LAN kabel

Wi-Fi Router
O | == [ o s | [ s e
Magnetic lock . — —
w7 ¥ e
H |H
NC O O
CoM :
NO Exit . (
Button q
7 | =
4 )
o
|
Electronic lock |
O
@ﬁﬂﬂﬂm; AL
F IP DOORBELL

Power Supply

Vhodné na miestach, kde je moZné lahko viest datovy kabel, ale nie je k dispozicii prepina¢ PoE a nie je mozné
pouzit injektor PoE — napriklad kvéli spdsobu zapojenia alebo nedostato¢nej infrastrukture. V tomto pripade
je napajanie zabezpefené samostatnym kablom, napriklad z adaptéra alebo rozvadzaca.
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Grafické znazornenie zapojenia pomocou dodavaného adaptéra:
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Metdda 3: Napajanie cez samostatny kabel + Wi-Fi

)

Magnetic lock Exit
j % Button
NC
CcoM
NO

o} 5

Electronic lock
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o
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T@“ﬁuu[tm:

Power Supply

Tato moznost je vhodna na miestach, kde nie je mozné pripojit sietovy kabel, ale je k dispozicii stabilné Wi-Fi
pripojenie. Napéjanie je zabezpecené samostatnym kéblom.

Upozornenie: Vzhladom na robustnu kovovi konstrukciu celého videozvonéeka je v8ak dosah Wi-Fi zna¢-
ne obmedzeny - na cca 15 - 20 metrov v otvorenom priestore. Na spravnu prevadzku je preto potrebné
zabezpedit’ dostatocne silny Wi-Fi signal v mieste inStalacie, idealne bez prekazok medzi zvonéekom a

smerovacom.
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Grafické znazornenie zapojenia pomocou dodavaného adaptéra:
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Montaz videozvonceka

]

| 50CM ///
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. Vyberte vhodné miesto na montaz vo vyske 150 — 160 cm od zeme, idedlne mimo dosahu priameho
slnecného svetla, a na toto miesto upevnite montazny ram.

. Napéajaci kabel prevlecte cez montazny otvor a zapojte ho do svorkovnice na zadnej strane kamerovej
jednotky.

. Pripojent kamerovu jednotku priskrutkujte k montaznemu ramu pomocou dodavanej skrutky.

. Medzi stenu a kamerovU jednotku naneste vrstvu silikdnu, aby ste zabranili prenikaniu vlhkosti pod dverovu
kamerovu jednotku. Silikon ma byt na hornej a bocnych stenach. Spodnéa hrana musi byt volna na odvod
vlhkého vzduchu z priestoru pod dverovou kamerovou jednotkou.
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Parovanie s vnitornym gongom

Videozvonéek je kompatibilny s klasickym bezdrotovym
gongom P5734B. V pripade poruchy alebo potreby rozsirenia
je mozné tento gong zakupit samostatne ako diel ¢. P5734B
a lahko ho sparovat’ podla niz$ie uvedeného postupu.

Zapojte gong do vhodnej elektrickej zasuvky.

Po Uvodnej inicializacii podrzte stlacené stredové tlacidlo
na 5 sekund, kym sa nerozsvietia ¢ervené LED indikatory.

Stlacte tlacidlo zvonceka na videozvonéeku — gong by sa
mal automaticky sparovat’ a zacat' zvonit. Po Uspe$nom
sparovani mdzete pomocou ovladacich tlacidiel na gongu
nastavit' hlasitost a vybrat’ melddiu. Kratkym stla€anim
stredového tlacidla sa meni Uroveni hlasitosti a pomocou
tlacidiel so Sipkami mdZete prechéadzat jednotlivé melddie.
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Ovladanie a funkcie

Parovanie &ipov (ktuéeniek) RFID
Sucastou balenia je sada 7 Cipov RFID: 5x ierne na bezné pouZivanie (odomykanie) a 2 farebné — erveny a
zeleny — na spravu. Zeleny &ip slUZi na pridavanie novych (Eiernych) gipov, ¢erveny &ip na ich odstrafovanie.

= =
2>+ .-

Jbeep Jbeep Jbeep Jbeep JIbeep

1. Pridrzte zeleny Cip na €itacej ploche zvonceka. Zaznie pipnutie — zariadenie sa prepne do rezimu prida-
vania Cipov.

2. Postupne prikladajte nové (Cierne) Cipy, ktoré chcete ulozit'. Kazdé Uspe$né pridanie je potvrdené pipnutim.

3. Po pridani v8etkych poZadovanych €ipov znovu priloZte zeleny Cip, ¢im ukoncite rezim pridavania. Opat
zaznie pipnutie.

= =
GO

Jbeep Jbeep Jbeep Jbeep Jbeep

Rovnaky postup mdzZete pouzit' aj na odstranenie Cipov — najprv prilozte Cerveny Cip na spustenie rezimu
odstrafiovania, potom postupne prikladajte Cipy, ktoré chcete odstranit, a nakoniec znovu priloZte cerveny
¢ip na ukoncenie rezimu.

Odstranenie vSetkych cipov RFID

Ak stratite nejaky Cip RFID a nie je teda moZnost odstranit ho samostatne, odpord¢ame odstranit vSetky ipy
naraz, aby ste sa vyhli bezpe¢nostnym rizikdm.

Ak to chcete vykonat, podrzte stlagené tlacidlo SET na 3 sekundy, potom ho uvolnite a kratko ho stlacte 3x.
Tymto krokom sa z videozvon&eka odstrania vSetky sparované ¢ipy RFID vratane ¢erveného a zeleného Cipu
spravcu.

V pripade potreby opatovného sparovania tychto ¢ipov kontaktujte nasu technicku podporu prostrednic-
tvom e-mailu: support@emos.eu.
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Parovanie s aplikaciou
InStalacia aplikacie EMOS GoSmart

# Download on the
@& App Store
GETITON
® Google Play

Aplikacia je k dispozicii pre systémy Android a i0S v obchode Google Play a App Store.
Ak si chcete stiahnut’ aplikaciu, naskenujte prislusny QR kéd.

Otvorte aplikaciu EMOS GoSmart, potvrdte zasady ochrany osobnych tdajov a klepnite na ,Stuhlasim®.
Viyberte moznost’ ,Registracia“.

Zadajte nazov platnej e-mailovej adresy a zvolte heslo.

Potvrd'te sthlas so zdsadami ochrany osobnych Udajov.

Vyberte moznost ,Registrovat™.

= ]
]

Vyberte moZnost' ,Pridat’ zariadenie”.
Vyberte kategoriu produktov GoSmart a vyberte videozvonéek PoE Video Doorbell IP-20
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Spéarovanie videozvonéeka pripojeného datovym kablom (Metdda 1 + Metéda 2)

— — — —

[ 1] —i1 | 3 |

Odskrutkujte skrutku umiestnenud v spodnej Casti videozvong&eka a zloZte zadny kryt.

Pripojte zariadenie k prepinacu PoE. Ak pouzivate injektor PoE, spravne pripojte kable podla opisu inStalacie
metédou 1.

Druhy koniec datového kabla pripojte priamo k videozvon&eku.

Zariadenie vykona kratku inicializaciu, ktora je signalizovana blikajicim LED prstencom. Po dokon&eni inicia-
lizacie zostane LED prstenec rozsvieteny (neblika) a zariadenie bude pripravené na parovanie.

]

Zariadenie sa automaticky vyhlada.
Zariadenie je vyhladané. Potvrdte stav tlacidlom ,Hotovo".

SK |17



Sparovanie videozvonéeka pripojeného k Wi-Fi sieti (Metéda 3)

— — —

] — ]

V pravom hornom rohu zmerite spdsob parovania z ,Kéabel" na ,QR kod".

Vyskrutkujte skrutku umiestnenu v spodnej Casti videozvonceka a zloZte zadny kryt.

Pripojte napéjaci kabel.

LED prstenec bude blikat, kym sa zariadenie nespéruje. Videozvoncek je pripraveny na parovanie v okamihu,
ked zaznie kratky zvukovy signal.

Zadajte ndzov a heslo Wi-Fi siete. Tieto Udaje zostavaju zasifrované a sliZia na vzdialent komunikéciu vide-
ozvonceka s mobilnym zariadenim.

1
1]

Namierte vygenerovany QR kod na kameru videozvonceka a podrzte ho nehybne, kym sa nezaznie zvonenie.
Ked zaznie tento zvuk, pokracujte klepnutim na tlacidlo.
Zariadenie sa automaticky vyhlada. Potvrdte stav tlacidlom ,Hotovo".
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lkony a indikatory

Opis ovladacich prvkov v aplikacii

RozSirujuce nastavenia

Prepinanie kvality videa (HD/SD)

Vypnutie zvuku

)
=]

Priblizenie

7 98% | 48 KB/S

Kvalita a rychlost signalu

rA
L4

Rezim celej obrazovky

Snimanie fotografii pomocou aplikacie a ich uloZenie do albumu mobilného zariadenia

Hovorit

Nasnimanie videa pomocou aplikacie a jeho uloZenie do albumu mobilného zariadenia

Rozbalit’ ponuku

Prehravanie videa uloZeného na SD karte

Prehliadnut vide4 a fotografie nasnimané aplikaciou

Svetly rezim/Tmavy rezim

Privatny rezim — zariadenie prestane snimat' a nahravat

Nastavenie hlasitosti

Detekcia pohybu — zariadenie vas upozorni, ak zisti akykolvek pohyb

Ovladanie zdmku

Uprava ikon + moznost pridat ovladanie iného zariadenia

»QO P Ooldase Jondae©

Zobrazenie hlaseni (Detekcia pohybu...)
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Opis rozsirujucich nastaveni

« Third-Party Control (Ovladanie tretou stranou) — Nastavenia hlasovych
asistentov

Device information (Informécie o zariadeni) — Z&kladné informécie o za-
riadeni a jeho majitelovi

Tap-to-Run and Automation (Tap-to-Run a Automatizécia) — Zobrazenie
scén a automatizacii priradenych k zariadeniu. Vytvaranie scén je mozné
priamo v hlavnej ponuke aplikacie v ¢asti ,Scény”.

Check device network (Kontrola siete zariadenia) — Diagnostika siete
Share Device (Zdielat zariadenie) — Zdielanie spravy zariadenia s inym
pouzivatelom

Private mode (Privatny rezim) — Po zapnuti zariadenie prestane snimat’
a nahravat

Basic Function Settings (Zakladné nastavenia funkcii) — MoZnost zapnutia/
vypnutia z&kladnych funkcii zariadenia, ako je automatické otacanie obra-
zovky alebo vodoznak so zobrazenim &asu a datumu. Dalim déleZitym na-
stavenim je moznost vyberu jednosmernej alebo obojsmernej komunikéacie.
Volume and sounds (Hlasitost' a zvuky) — Nastavenie hlasitosti

Detection Alarm Settings (Nastavenia alarmu detekcie) — Nastavenia
alarmu.

Activity Area (Oblast aktivity) — Nastavenie zony, v ktorej zariadenie snima
pohyb. Ak napriklad zariadenie snima cestu a nechcete, aby vas upozornilo
na kazdé prechadzajdce auto, tato funkcia vam umozni vybrat oblast, ktoru
bude snimac¢ pohybu snimat.

Human Body Filtering (Filtrovanie ludského tela) — Rozpoznévanie obrysov
ludského tela. Ked je tato funkcia zapnutd, zariadenie by vas nemalo upo-
zornit' na kazdy pohyb, ale len vtedy, ked rozpozné ludské telo.

Onvif — Z&kladné nastavenia funkcie Onvif na pripojenie zariadenia k exter-
nym prehliadacom, ako st napriklad systémy NVR.

Offline Notification (Upozornenie v rezime offline) — Aby ste sa vyhli ne-
ustalym pripomienkam, upozornenie sa odoSle, ak zariadenie zostane v
rezime offline dlhsie ako 30 minut.

Help Center (Centrum pomoci) — zobrazenie najcastejSich otazok spolu s
ich rieSeniami a moznost’ poslat otdzku, ndvrh alebo spatnu vazbu priamo
nasej spolo¢nosti

Add to Home Screen (Pridat’ na domovskd obrazovku) — Pridanie ikony na
domovsky obrazovku telefénu. Vdaka tomuto kroku nemusite zakazdym
otvarat zariadenie prostrednictvom aplikacie, ale staci klepnut priamo na
tato pridant ikonu a prejdete priamo do zobrazenia zariadenia

Device Update (Aktualizécia zariadenia) — aktualizécia zariadenia. Moznost
povolit automatické aktualizécie

Device Restart (Restart zariadenia) — Res$tartovanie zariadenia

Remove Device (Odstranit zariadenie) — Odstranenie zariadenia a zru$enie
sparovania zariadenia. DdleZity krok napr. pri zmene majitela zariadenia.
Po pridani zariadenia do aplikacie je zariadenie sparované a nie je mozné
ho pridat’ do iného Gctu.
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Nahravanie na SD kartu

Jednou zo z&kladnych funkcii domaceho bezpe€nostného systému je funkcia nahravania na SD kartu.

Videozvonéek podporuje SD karty s maximalnou kapacitou 128 GB vo formate FAT32. Ked' je SD karta plna,
zaznamy sa automaticky prepisuju.

Pokyny na zapnutie funkcie SD karty:

1. VloZte MicroSD Kartu do prislusného slotu.

2. Otvorte rozsirené nastavenia zariadenia a vyberte moznost' ,Nastavenie UlozZiska“.

3. Naformatujte SD kartu. UPOZORNENIE: Pri forméatovani SD karty nevypinajte aplikaciu ani neprerusujte
proces.

4. Zapnite detekciu pohybu a podla potreby nastavte citlivost. V nastaveniach je moZnost' zapnut/vypnut
rozpoznavanie ludského tela, aby sa zabranilo alarmom, ked' zariadenie zisti napriklad pohyb zvierata
alebo stromu. Pomocou poloZky ,Activity Area“ (Oblast aktivity) mdZete tieZ oznatit oblast, v ktorej ma
zariadenie detegovat pohyb. (Napriklad ak nechcete, aby vas zariadenie upozornilo na kaZdé auto, ktoré
prejde po ceste a ktoré zariadenie deteguje).

5. Ked' zariadenie deteguje pohyb, zaznamena tiez niekolko sekind zdznamu, ktory najdete pod ikonou: °
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Casto kladené otazky (FAQ) o rieseni problémov

Zariadenia sa nedari sparovat’. Ako postupovat’?
» Uistite sa, Ze je dostupny dostatocne kvalitny signal
* Povolte aplikacii vSetky opravnenia v nastaveniach
« Uistite sa, Ze pouzivate najnovSiu verziu mobilného operaného systému a najnovsiu verziu aplikacie

Von ma je poéut’, ale ja nepoéujem zvuk zvonka/Poéujem zvuk zvonka, ale von mia nepoéut.

« Uistite sa, Ze ste aplikacii udelili vSetky opravnenia, najma pre mikrofén.

* Problémom mdze byt aj jednosmerna komunikacia. Ak sa v spodnej Casti zobrazi tato ikona: \QJ znamena
to, Ze zariadenie je nastavené na jednosmerny typ komunikécie.

+ Ak to chcete opravit, prejdite do ponuky ,Basic Function Settings” (Z&kladné nastavenia funkcii) a na-
stavte polozku ,Talk mode” (Rezim hovoru) na ,Two-way talk® (Obojsmerny hovor). Tuto ponuku najdete
v rozirujucich nastaveniach (pozri kapitolu ,Opis rozsirujucich nastaveni®).

* Spravna ikona pre obojsmernd komunikaciu je tato: @

Nedostavam upozornenia, preco?
* Povolte aplikacii vSetky opravnenia v nastaveniach
« Zapnite upozornenia v nastaveniach aplikicie (Settings (Nastavenia) -> App notifications (Upozornenia
aplikécie))

Aku SD kartu je mozné pouzivat'?
* SD kartu s maximalnou kapacitou 128 GB a minimalnou rychlostnou triedou CLASS 10 vo formate FAT32.

Ked’ je pamat’ SD karty zaplnena, prepiSu sa najstarsie zaznamy automaticky alebo ich musi pouzivatel
manualne odstranit’?

« Ano, z&znamy sa prepisuju automaticky.

Kto vSetko moéze zariadenie pouzivat'?
» Zariadenie musi mat' vzdy spravcu (vlastnika)
» Spravca (Admin) méZe zdielat zariadenie s ostatnymi &lenmi domacnosti a pridelit' im potrebné opravnenia
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